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Geredini arz ederim.
Recep Tayyip Evdogan

Bashakan
GEREKCE

Yatirimiann Karsihkh Tegviki ve Korunmas: Anlagmalanmin ana amact; beraberinde valnizea
sermaye degil, ayn) zamanda teknoloji, yonetim becerisi, pesitli pazarlara giris sansins da getiren
dogrdan yabanci yatinmian taraf dlkeler arasinda tegvik etmek ve ilgili iillkenin hukuki diizeni
iginde bu yatirimlarin korunmasim saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dig itlkelere agilmasi, aym zamanda ysbanc: yatinm ve
iler1 teknolojinin Glkemize gelmesi yoiu ile ekonomimizin kiiresellegen dilnya ekonomisi iginde et-
kin bir sekilde yer almasi, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir. Bu gergevede, il-
kemizde yapilan dofrudan yabanci sermaye yatinmlarmin korunmasi ve daha fazla yabanc| sermaye
geliginin dzendirilebilmesi igin, yvatiim ve ticaret iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iliskilerin
gelismesine ybnelik potansiyele sahip oldugu diigiiniilen iilkelerle, Yatirimlarin Kargilikh Tegviki ve
Korunmasi Anlasmatarinin imzalanmasina 1962 yilinda baglanmistir. Ulkemizin senmaye ihrag eder
hale gelmesi ile bu siireq luzlandinkmis ve bugiine kadar 70 tilke ile amlan anlagma imzalanmgtr.

Tiirkiye Cumhnuriyeti ile Afganistan {slami Gecis Devleti arasinda imzalanan yatinmlarin Kar-
sthkl Tegviki ve Korunmasi Anlasmastun esaslar asagida dzet halinde sunulmaktadir:

1. Anlastmaya taraf iilke sinurlan iginde gergeklegtirilen yabanci sermayeli yatinimlarin ve ilgili
faaliyetlerin tibi olacafi muameleyi belirleyerek ekonomik ighirligi i¢in uygun kosullan yaratmak,

2. Tickiye ve Afganistan’da yabanci yatinmiarn kamulastirma ve devletlestirme yoniinden
tabi olacaf muamele ve sahip olduju haklara agiklik getirmek,

3. Her iki iilkede, dzel tegebbisle devlet arasinda yatinmlarla iigili ¢ikabilecek ihtilaflarin
¢dziim yollanni tespit etmek.

Baha istikrarll bir yatirem ortaminm teminint dngdren bu Anlagma ile birlikte iki ilke arasm-
daki sermaye akisinda artis gerceklesmesi beklenmektedir. Anlagma, yatirumecilara ekonomik ve
vasal gilvence verirken, ilgili iilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIS] BASKANLIGINA

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Afganistan islami Gegig Devleti Arasinda Yatinmlarin Karsihikli Tes-
viki ve Korunmasmma fliskin Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Buiunduguna Dair Kanun
Tasans, Komisyonumuzun 9 Arahk 2004 tarihli 6 nc1 toplantisinda Digisleri Bakanhin temsilcileri
ile Hazine Miistesarhi yetkililerinin katiimalanyla gonistiimugtiiy,

Yabanci sermayeli yatinmlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacag: muameleyi belirlemek, bu
yatinmlarn kamulagtirma ve devletlestimme yoniinden tabi olacagl muamele ve sahip oldugu hak-
lara agiklik getirmek, her iki dlkede 6zel tegebbiisle deviet arasinda yatinimlarla ilgili gikabilecek
ihtilaflann ¢oziim yollarini tespit etmek suretiyle ekonomik igbirlifi igin uygun sartlar olugturmak
amacim tagiyan Tasan, Komisyonumuzea uygun bulunarak aynen kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak tizere Baskanhiia saygi ile arz olunur,

Bagkanvekili Sazcii Uye
Eyyiip Sanay Mustafa Diindar Ramazan Toprak
Ankara Bursa Aksaray
Uye Uye Uye
Ahmet Edip Ugur ¥, Hagim Oral Aziz Akgiil
Balikesir Denizli Driyarbakir
Uye Uye ' Uye
inaf Batu Halil Akyiiz Mehmet B. Denizolgun
Hatay Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Hiiseyin Kansu Onur Gymen Fikret Unbi
Istanbul Istanbut Karaman
Uye Uye Uye
Fuat Olmezioprak Ufuk Ozkan Nihat Eri
Malatya Manisa Mardin

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayis1: 714)



-3

HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI VE AFGANIS-
TAN ISLAMI GECI$ DEVLETI ARASIN-
DA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TES-
ViKi VE KORUNMASINA ILISKIN AN-
LASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1. - 10 Haziran 2004 tarihinde
Kabil’de imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ve
Afganistan Islami Gegis Devleti Arasinda
Yatirnmlarin Karsihkli Tegviki ve Korunmasina
fligkin Anlagma”nin onaylanmas: uygun bulun-
mugtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayim tarihinde
yirtrliige girer.

MADDE 3.
Bakanlar Kurubu yiirtitiir.

- Bu Kanun hikiimierini

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGi METIN
TURKIYE CUMHURIYETI VE AFGANIS-
TAN iSLAMI GECIS DEVLETI ARASIN-
DA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TES-
ViKi VE KORUNMASINA fLISKIN AN-
LASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1. - Tasarmmn 1 inci emaddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmigtir.

MADDE 2. - Tasarmin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. - Tasarmn 3 iincil maddesi
Komisyonumuzea aynen kabul edtlmigtir.

Basbakan
Dhsigleri Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Basb. Yrd, Devlet Bak. ve Basgh, Yrd.
A, Gt A. Sener M. A, Sahin
Devlet Bakam Devlet Bakam Devlet Bakant
B. Atalay A. Babacan M. Aydin
Devlet Bakam Devlet Bakam Adalet Bakan
G. Aksit K. Tiizmen C. Cicek
Milli Savunma Bakan I¢isleri Bakan Maliye Bakani
M. ¥ Gémil A. Afsu K. Unaktan
Milli Egitim Bakani Baymdulik ve iskin Bakam Saglik Bakan
H. Celik Z. Ergezen R. Akdag
Ulagtirma Bakami Tartm ve Kéyisleri Bakani  Caltgma ve Sos. Giv. Bakan:
B. Yildirim S. Giighii M. Bagesgiogiu
Sanayi ve Ticaret Bakam V. En. ve Tab. Kay. Bakam Kiltiir ve Turizm Bakam
A. Aksu M. H. Giiler E. Mumcu
Cevre ve Orman Bakam
Q. Pepe
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TURKIYE CUMHURIYETI
VE
AFGANISTAN ISLAMI GECIS DEVLETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TE§VIKi VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMA

Tiirkiye Comburiyeti ve Afganistan islami Gegis Devleti bundan sonra “Taraflar” olarak
anitacaklardr.

Ozellikle bir Taraf yatirumetlarinn, diger Tarafin iitkesinde yapacaklar yatirimlarla ilgili ol-
mak iizere aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusy ile,

Anilan yatinmlarm tibi olacags vygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye ve teknolofi
akimi ile Taraflanin ekonomik gelisimini tesvik edecegini kabul ederek,

istikrarl bir yatirim ortamt meydana getirmek ve ekonomik kaynaklann en etkin bigimde kul-
lanilmalartm saBiamak tizere, yatirimlann adil ve hakkaniyete uygun muameleye tibi tutalmasinin
gerektigi hususunda mutabik kalarak ve

Yatirimlamn kargilikly tegviki ve korunmasi igin bir anlasma yapilmas: karanyla,

Agagdaki gekilde anlagmaya varmglardir:

MADDE 1
Jammlaz

isbu Anlasmada:

1. “Yatinmes” terimi:

{a) Taraflardan her birinin yiiriirlilkteki hukukuna gire vatandag) sayilan gergek kigileri,

(b) Taraflardan her birinin yiriirlikteki hukukuna uygun olarak kurulmug ve genel idare mer-
kezleri o Tarafin lilkesinde bulunan, sirketleri, firmalari ya da is ortakhiklarnt ifade eder.

2. “Yatinm” terimi, ev sahibi Tarafin kanunlanna ve nizamlarina uygun olarak, her tiirlii mal-
varhfim, ve &zelbkle, bunlarla kisith olmamak kosuluyla, agagidakileri igerir:

(a) hisseler; hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri;

(b) yeniden yatinmda kullanitan gelirler, para alacaklan veya bir yatrimla ilgili mali degeri
olan diger haklar;

(c) miilkiin Gilkesinde bulundugu Tarafin kanunlarina ve mevzuatina uygun olarak tanimlanmig
taginir ve tagmmaz mallar, aym zamanda ipotek, haciz, rehin ve diger benzeri haklari;

(d) pateniler, sinai tasanimlar, teknik prosesler gibi sinai ve fikri millkiyet haklart yaninda ticari
markalar, pestemaliye ve know-how ve diger benzer haklar,

{e) dogal kaynaklarla ilgtli olarak verilmis imtiyazlarim da kapsayacak gekilde, kanunla veya
sbzlesmeyle saglanan i imtiyazlan.

Andan terim, itlkesinde yatirim yapalan Tarafin kanunlanina ve nizamlarina uygun olarak yapilan
tim dogrudan yatirimlar ifade etmektedir. “Yatinm™ terimi, isbu Antagmanin yiirlicliige ginme tanhin-
de mevewt bulunan veya daha sonra bir Akit Tarafin iilkesinde yapilan tiim yatirnmlan kapsar.

3. “Gelirler” terimi, bir yatinmdan elde edilen ve bunlarla kisith olmamak kaydyla, kér, €aiz,
sermaye kazanglan, royaltiler, ficretler ve temettitleri ifade eder.

4, “Ulke” terimi, iilkeyi, karasularim aym zamanda her bir Tarafin uluslararas: hukuka gire
tabil kaynaklarin aragtiniimasi, igletilmesi ve korunmas: amaciyla tizerinde egemenlik veya kaza
hakkinin bulundugn deniz alanlanin ifade eder.

Tiirkiye Biylik Millet Meclisi (8. Sayisi; 714)
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MADDE 2
Yaapymlarin Tesvikj ve Korunmasy

1. Her bir Taraf tilkesindeki diger Tarafin yattrimcilartmin yatinimlaring miimkin oidugunca teg-
vik edecektir.

2. Her bir Tarafin yabrimctlanmin yatinmlan her zaman adil ve egit bir moameleye tabi
tutulacak ve diger Tarafin illkesinde tam korumaya sahip clacaknr. Hig bir Taraf bu gibi yatinm-
larm yonetimine, sirdiriilmesine, kullanimuna, faydalamilmasma, genisletilmesine veya elden
gikariimasina hig bir gekilde makul olmayan veya ayrime tedbirlerle engel olmayacaktir.

MADDE 3
t anacak M L

1. Her bir Taraf, yaurmlan ve bunlarla baglantib faaliyetleri, herhangi figiinct bir iilkenin
yatinmeulannin yatinimlarnina benzer durumda uygulanandan daha az elverigli olmayan kogullarda,
ilgili kanun ve nizamlarina sygun olarak iilkesine kabul edecektir.

2. Her bir Taraf, gergeklestirilmis olan bu yatinmlara; kendi yatirimctlannuin ya da herhangi bir
tiglincii ilke yatinmellannin yatirimlanna, benzer durumda uygulanandan -hangisi daha elverigli
ise- daha az elverigli olmayan bir muamele uygulanmasin saglayacaktir,

3. Taraflar, diger Tarafin bir yatrramun yapilmast veya siirdiiciilmesi baglantili olarak ilkesine
gimek isteyen kigilerinin, iilkelerine girig ve ikameti igin yaptif1 bagvorulan, ulusal mevzuatlan
gercevesinde iyi niyetle degerlendirecektir. Ayni muamele, bir yatirimla ilgili olarak diger Tarafin
tilkesine girmeyi ve orada ¢gahgmak amaciyla ikamet etmeyi arzu eden her bir Tarafin vatandaglarina
da uygutanacaktit. Caligma izinleri i¢in yapilacak bagvurular da iyi niyetle degerlendirilecektir,

4, isbu Antasmanin hitkiimleri Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu agagida yer alan an-
lagmalarla ilgili olarak etkide bulunmayacaktir:

(a) herhangi bir mevecut veya gelecekte kurnlacak giimriik birligi, bdigesel ekonomik tegkilat
veya benzer uluslararasi anlagmalar,

(b) tamamen veya kismen vergilendirme ile ilgili anlagmalar

MADDE 4
Kamylastiyma ve Tazminat

1. Yatinmlar, kamu yarar1 amaciyla, aynimcl olmayacak bigimde, zamaninda, yeterli ve etkin
tazminat ddeyerek ve yiirtirliikteki hukuk gergevesinde ve isbu Anlagmamn 3 iincii Maddesinde
belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapian islemier diinda, kamulagiirma, devletlestirme veya
dogrudan veya dolayh olarak benzeri etkileri yaratan uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. 86z konusu tazminat, kamulagtinlan yatimmin kamulastirma isleminin uygulanmasindan
veya kamulagtirmann dgrenilmesinden hemen onceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat
pecikmesiz olarak ddenecek ve Madde 3 paragraf 2'de tanimlandifn gibi serbestge transfer edilebilir
olacakiir.

3. Yatinmlan, savag, ayaklanma, i¢ kangikhklar veya difer benzer olaylar nedeniyle diger
Tarafin iilkesinde zarara ugrayan Taraflardan birinin yatinmeilan, diger TarafGa, stz konusu zarar-
larin karsilanmasi bakunindan kendi yatinmctlarina ya da herhangi bir Gigiincid iilke yatiimeilarina
gosterdigi muameleden daha az elverisli olmamak kaydtyla, hangisi daha elverigli ise, 0 muameleye
tibi tutulacaktr.

Titrkiye Biiyiilk Millet Meclisi (S. Saysi : 714)
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MADDE 5§
ik lade v fi

1. Her bir Taraf, bir yatinmla ilgili biitiin transferlerin kendi ilkesinden iceri ve digariya set-
bestge ve gecikme olmaksizin yaprlmasina iyl niyetle izin verecektir. Bu gibi transferler
asagidakileri igerir:

{(a) gelirler,

(b} bir yatinmn tamamnin veya bir kisminin satigi veya tasfiyesinden elde edilen meblaglar,

(c) Madde 4 gergevesinde 6denceek tazminatlar,

(d) yatiimlarla ilgili olarak alinmis kredilerin ana para ve faiz ddemeleri,

(e} diger Tarafin dilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun ¢alisma izinlerini almg olan bir Tarafin
vatandaglarmun aldiklan maag, Gicret ve diger gelirleri,

(f) bir yatinm uyusmazlhiindan dogan ddemeler.

2. Aksi, yatinimci ve ev sahibi Tarafga kararlasunilmadikea, transferler, yatinmin yapilmg ol-
dugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle transferin yapitdig tarihte
gegerli olan diviz kuru iizerinden yapilacakuor.

MADDE &
Halefiyet
1. Eger bir Taraf yaurimcisinm yatirim, ticari elmayan risklere karg kanuni bir sistem dahitin-
de sigorta edilmigse, sigortalayanin ilgili sigorta anlagmasuun sartlarindan kaynaklanan her tiirlii
halefiyeti diger Tarafga tanmacaktir.
2. Sigortalayan, yatirimeinin kullanmaya yetkili olabilecei haklar disinda hig bir hakla kullan-
maya yetkili olmayacaktir,
3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazhklar, isbu Anlasmanin 7, Maddesi hitkiimleri
uyarinca ¢éziimlenecektir,

MADDE 7

araf jle Diger Tarafin Yatunsis) Arasindak mazhiklann Ciizimnii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatrmeiss arasindaki o yatrimemin yatiimu ile ilgili
olarak gikan ihtitaflar, yatwimen tarafindan ev sahibi Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazali
olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatinmes ve ilgili Taraf bu uyugmazhklar, iyi niyetli
karsihikli gdriigme ve miizakereler yoluyla géziimiemeye galisacaklardir.

2. Eger uyusmazlhiklar, birinci paragrafta belirtilen yazih bildirim tarihinden itibaren alti ay
iginde, bu yotla ¢ziimlenemezse; yatinmcimin segebilecegi agagrdaki mercilere sunulabilir:

a) Her iki Tarafin da bu Sozlesmeye imzaci olmalan halinde, “Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaglan Arasindaki Yatinm Uyusmazhklarinin Coziimii Sézlesmesi” ile kurulmus olan Yatirim
Uyugmazhklannin Coziimii igin Uluslararast Merkezi (ICSID),

(b) Birlegmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyenunun Tahkim Kurallarina gére
bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL), veya

{c) Istanbul Ticaret Odasi Tahkim, Uzlaghrma ve Hakem Bilirkisilik Miiessesesi,

(d) Afgan Ticaret Odasi Tahkim Komisyon.

3. Tahkim karart; uyugmazhgm biitiin taraflan i¢in kesin ve baglayict olacaktir. Herbir Taraf
verilen karar milli hukuku gergevesinde yerine getirecektir.

Tiickiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi ; 714)
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MADDE 8
T a asindakj

1. Taraflar, ighu Anlasmanmn yorumy veya uygulamasi ile ilgili aralarmdalki her tiirlii uyusmaz-
lia iyi niyet ve igbirligi rubv iginde, cabuk ve-adil ¢oziim arayacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar bu
tir géziimtere ulagmak igin dogrudan ve anlamh gériismeler yapmayi kabul ederler. Eger Taraflar,
aralannda uyusmazhZin bagladigs tarihten itibaren alti ay iginde bu yontemle vzlagmaya varamaz-
larsa, uyusmazlhk Taraflardan birinin talebi {izerine, ¢ iiyeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasmdan itibaren iki ay iginde, her bir Taraf birer hakemn tayin edecektir. Bu iki
hakem tigiinci bir deviet vatandast olan uglincii bir hakemi Bagkan olarak seqecekierdir. Taraflar-
dan biri belirlenen siire iginde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararasi Adalet Divam
Baskamndan bu taymi yapmasin talep edebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalanndan itibaren iki ay i¢inde Heyet Bagkaninun segimi konusunda
anlagsma saflayamaziarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi tizerine Ulnslararasi Adalet
Divani Bagkam tarafindan segilecektir.

4. Uluslararas1 Adalet Divami Bagkan, ishbu Maddenin ikinci ve iigiincil paragraflarinda belir-
tilen hallerde gbrevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu satus Taraflardan birinin vatandag
is¢ segim Bagkan Yardimeis tarafindan yapilacaktir ve Bagkan Yardimcis: da amlan gorevi yerine
getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandag: ise se¢im Taraflardan birinin vatandas
olmayan en kydemli Divan {iyesi tarafindan yapilacaiour,

5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkamnin segildigi tarihten itibaren tercihen ii¢ ay iginde, isbu An-
lagmanin dier maddeleriyle tutarh olacak sekilde usul kurallari fizerinde anlagmaya varacaklardir.
Bayle bir anlasmamn saglanmamast halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi tahkim usulii kurallarin
dikkate alarak usul kurallarni tayin etmesini Uluslararasi Adalet Divam Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlastinlmadik¢a, Bagkamn secildifi tarihten itibaren sekiz ay iginde, biinin beyan-
lar yaprlacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti -hangisi daha sonra gergeklegir-
se- son beyanlardan veya durngmalann bittigi tarihten sonra iki ay iginde karara varacaktir, Tahkim
Heyeti, nihai ve baglayict olacak kararim oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Bagkatin, difer hakemlerin masraflan: ve yargilama ile ilgili dier masraflar Taraflarca esit
olarak Sdenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderierin daha yiiksek bir oranmin Taraflar-
dan biri tarafmdan 6denmesine re’sen karar verebilir.

8. Eger bir nyusmazhk, isbu Anlagmamn 7. Maddesi wyarinca bir wluslararasi tahkim mah-
kemesine sunulmussa ve hala mahkeme éniindeyse, ayni uyugmazlik isbu Madde hiikiimleri uyarin-
ca bagka bir uluslararas tahkim mahkemesine sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasmda dogrodan

ve anlamh gériigmeler yoluyla baglanti kurmay: engellemeyecektir.

Tiirkiye Blyik Millet Meclisi (5. Bayis1: 714)
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MADDE 9
Yiiriirlige Gi

1. Her bir Taraf isbu Anlagmann élkesinde yiiriichige girmesi igin gerekli anayasal islemlerin
tamamlandigin yazth olarak diferine bildirecektir, Isbu Anlagma iki bildirimden sonuncusunun
tarihinde yiiriirliie girecektir. Anlagma on yillik bir dénem igin yiiriitlikte kalacak ve bu Maddenin
ikinci paragrafina gore sona erdirilmedipi siirece yiirirliikte kalacaktir. fsbu Anlagma, yiiriirliige
girig tarihinde meveut yatinmlar yanmnda bu tarihten sonra yapilan veya gergekieyen yatinmlara da
vygulanacaktir.

2. Taraflardan her biri yazil olarak diger Tarafa bir y1l dncesinden feshi ihbarda bulunarak, An-
lagmay1 itk on yillik dnemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirebilir.

3. Isbu Anlagma Taraflar arasinda yazily bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir degigik-
lik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirtige girmesi igin gerekli tiim dahili for-
maliteleri tamambadigin bildirmesi ilizerine yiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlagmanin sona erme tarihinden énce yapilan ya da gergeklesen ve bu Anlagmanin uy-
gulanacagt yatnmlarla ilgili otarak, bu Anlagmanin diger bitin Maddelerinin hilkiimleri, s6z
konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yi] daha yirirliikte kalacaktr.

Bu Anlasmayr Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardir.

10 Haziran 2004 tarihinde, Kabil’de her biri egit astllar olmak {izere, Tiirkce, Dari ve Ingilizee
dillerinde imzalanmgtir,

Yorumda uyugmazhk halinde Ingilizce metin esas alinacakuiz.

TURKIYE CUMHURIYETI AFGANISTAN ISLAMI GECIS DEVLETI

HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
Zeki ERGEZEN Seyit Mustafa KAZIMT
Baymdirhk ve Iskidn Bakan Ticaret Bakam
———

Tiirkiye Biiyik Millet Meclisi (5. Sayis1: 714)





